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1. Manuel

Vous avez choisi  SyncBraille et nous vous en remercions. Pour une utilisation correcte de SyncBraille, s’il vous plaît, lisez ce manuel d'utilisation attentivement. 

1. ‘SyncBraille’ est le nom donné par HIMS a ses plages Braille . B20N indique le nom de la plage Braille de 20 caractères et  B32N indique le nom de la plage Braille de 32 caractères. 

2. Pour utiliser  SyncBraille, il vous suffit de brancher cet appareil directement sur le Voice SENSE ou à un PC. Un logiciel de lecture d'écran doit être installé sur l'ordinateur si vous voulez connecter votre SyncBraille au PC.

3. Il n'y a pas de clapet de protection au niveau du port USB de la   SyncBraille. Donc, faites attention à ne pas y insérer de la poussière et de l'humidité. . 

4. N'utilisez pas votre SyncBraille dans des pièces humides comme la salle de bain. 

5. Ne posez pas d'objet lourd sur votre SyncBraille. 

6. N'essayez pas d'ouvrir et de réparer votre SyncBraille. Cela risquerait de l'endommager et d'annuler la garantie.  

2. Votre colis contient

1) SyncBraille

2) Manuel d'utilisation

3) Câble USB 2

4) Cdrom d'installation des Drivers

5) Sacoche de transport 

3. Description
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1) Touches de défilement: Ce sont les touches rondes qui sont à  droite et à gauche de la barrette Braille. Le nom et le fonctionnement de chaque touche diffèrent selon que SyncBraille est connectée à un Pc ou au Voice SENSE.

Si  SyncBraille est connecté au PC et est utilisée comme dispositif d'affichage Braille du programme de revue d'écran, la touche supérieure droite de  SyncBraille est appelée «Touche de défilement droite”, la touche inférieure droite est appelée “Touche de défilement vers le bas ». La touche supérieure  gauche sur  SyncBraille est appelée «Touche de flèche gauche», et la touche inférieure  gauche est appelé «Touche de  flèche vers le bas». 

Si  SyncBraille est connectée à  Voice SENSE, les touches supérieures sont appelées “ touche de défilement haut” et les touches inférieures sont appelées “ touche de défilement bas”,  aussi bien à droite qu'à gauche de SyncBraille. 

2) Les routines curseur: Elles se trouvent juste derrière les cellules d'affichage en Braille. En général, ces touches sont utilisées pour déplacer un curseur dans la boîte d'édition. Le curseur est représenté par les points 7-8 sur l'afficheur Braille et il sera affiché sur la même position que celle du curseur de l'ordinateur ou  du Voice SENSE. Mais une routine curseur peut être utilisée pour autre chose selon le logiciel de revue d'écran utilisé. 

3) Plage Braille : Les caractères Braille s'affichent sur cette “zone”. 

4) Port USB : Il est petit et situé sur le côté droit du SyncBraille. Vous pouvez insérer le câble USB dans ce port lorsque vous  connectez SyncBraille au PC ou au Voice Sense. La façon de connecter SyncBraille  au  PC ou au Voice SENSE sera expliquée dans le prochain chapitre de ce manuel de l'utilisateur. 

4. Connexion et déconnexion à un PC

4.1 Connexion à un PC

Afin d'utiliser  SyncBraille avec votre PC, le Driver SyncBraille qui est fourni dans le CD d'installation doit être installé sur votre PC. En outre, un programme de revue d'écran doit également être installé sur votre PC. La procédure d'installation du Driver SyncBraille  est expliquée sur la section 4.1.1 de ce manuel de l'utilisateur. Avant l'installation du driver, connectez SyncBraille à votre PC à l'aide du long câble USB. Connectez la grande extrémité rectangulaire du câble USB au port USB sur le PC et connectez-la petite extrémité rectangulaire du câble USB au port USB de SyncBraille. 
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Après avoir installé le Driver sur le PC et connecté SyncBraille au PC, pensez à vérifier dans le manuel de l'utilisateur de la revue d'écran qui est installée sur votre PC la façon d'utiliser l'afficheur braille.

4.1.1 Installation du Driver sous Windows 2000, XP et Vista 

1) Connecter SyncBraille à votre PC avec le câble USB fourni puis insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM ou DVD-ROM du PC. La procédure d'installation apparaîtra sur l'écran du PC. 
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2) Appuyez sur la touche 'Install',  puis attendez un instant. La boîte de dialogue apparaîtra  comme ci-dessous. 
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3) Appuyez sur 'OK' cela signifie que l'installation sera terminée 

4) Sélectionnez "SyncBraille" comme "afficheur Braille" dans le menu du programme de revue d'écran après avoir terminé l'installation du Driver. (Se référer au chapitre suivant sur la mise en place de l'afficheur Braille sur chaque programme de lecture d'écran). 

5) Vous pouvez voir ensuite sur la plage Braille les informations transmises par la revue d'écran. 

Si  SyncBraille n'affiche pas le Braille, vérifiez que le câble USB est connecté fermement au SyncBraille et au PC. Puis vérifiez si le paramétrage en   «Port Série USB" est correct et si la sélection  de l'afficheur Braille dans le programme de revue d'écran est correcte. 


Si vous avez une erreur lors de l'installation du Driver SyncBraille  ou si vous n'arrivez pas à la connecter à votre PC avec le câble, désinstallez le Driver puis procédez à une nouvelle installation. 

4.2 Sélectionner SyncBraille dans les revues d'écran. 

La sélection de l'afficheur Braille est différente en fonction du programme de revue d'écran utilisé. Référez-vous aux explications ci-dessous pour sélectionner SyncBraille comme étant l'afficheur Braille.  

4.2.1 Choisir et utiliser SyncBraille avec Window-Eyes

1) Ouvrez le Panneau de configuration de Window-Eyes en appuyant sur “Gauche Ctrl-\'. 
Et ouvrez  "Fichier" en appuyant sur "Alt-F». 
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2) Appuyez sur ‘B’ et sélectionnez la boite de dialogue ‘Choisir afficheur Braille’ . 
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3) Sélectionnez  ‘Sync Braille 20/32’ dans la liste “afficheur Braille” et  ‘USB’  dans la liste des Ports. 

4) Validez en appuyant sur ‘OK’ . 

5) Vous pouvez lire sur SyncBraille  les messages envoyés par Window-Eyes 

Dès que SyncBraille est reconnue par le logiciel de rvue d'écran, vous pouvez effectuer tous les contrôles et exécuter les programmes directement  avec les touches de navigation de SyncBraille.

· Flèche vers le haut : Touche flèche gauche haute

· Flèche vers le bas : Touche flèche gauche basse 

· Faites défiler Braille à Gauche : Touche flèche droite haute

· Faites défiler Braille à Droite : Touche flèche droite basse

· Home : Touche flèche gauche haute – touche flèche droite haute

· Fin: Touche flèche gauche basse – touche flèche droite basse

· Alt–F4 : Touche flèche gauche haute – touche flèche gauche basse

· Entrée : Touche flèche droite haute – touche flèche droite basse 

· Maj – Tab : Touche flèche gauche haute – touche flèche droite basse

· Tab : Touche flèche gauche basse – touche flèche droite haute 

· Alt : touche flèche gauche haute – gauche basse – droite basse 

· Windows : touche gauche haute – gauche basse – droite haute

Si vous le souhaitez, vous pouvez modifier ces affectations via le lecteur d'écran 

4.2.2 Choisir et utiliser SyncBraille avec Supernova

1) Ouvrez le Panneau de configuration de Supernova en appuyant sur  ‘Ctrl-espace’, puis ouvrez en appuyant sur  ‘Alt-C’. 
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2) Appuyez sur ‘A’ et la boite de dialogue  ‘SAM Configuration’ s'ouvre. 
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3) Appuyez sur le bouton ‘Detect all devices now’ et la boîte de dialogue   ‘Hardware change stage 1’ apparaît. 
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4) Appuyez ‘OK’ et la boîte de dialogue ‘Hardware change stage 2’ apparaît.  
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5) Appuyez sur  ‘OK’ pour valider. 

6) Vous pouvez lire sur SyncBraille  les informations envoyées  par  Supernova. 

Dès que SyncBraille est reconnue par le logiciel de lecture d'écran, vous pouvez effectuer tous les contrôles et exécuter les programmes directement  avec les touches de navigation de SyncBraille.

Les commandes disponibles sur SyncBraille sont les suivantes

· Début plage Braille : Touche flèche gauche haute – droite haute

· Fin plage Braille : Touche flèche gauche basse – droite basse

· Faites défiler Braille à Gauche : Touche flèche droite haute

· Faites défiler Braille à Droite : Touche flèche droite basse

· Simuler relâchement touche : Touche flèche gauche haute

· Focus virtuel ligne précédente : Touche flèche gauche haute

· Simuler appui touche : Touche flèche gauche basse

· Focus virtuel ligne suivante : Touche flèche gauche basse

· Home: Touche flèche gauche haute – droite haute

· Fin: Touche flèche gauche basse – droite basse

· Entrée : Touche flèche droite haute – droite basse 

· Maj – Tab : Touche flèche gauche haute – droite basse

· Tab : Touche flèche gauche basse – droite haute 

· Alt : touche flèche gauche haute – gauche basse – droite basse 

· Windows : touche gauche haute – gauche basse – droite haute

Si vous le souhaitez, vous pouvez modifier ces affectations via la revue d'écran

4.2.3 Utiliser SyncBraille avec  JAWS pour  Windows

Il n'est pas nécessaire de sélectionner SyncBraille dans Jaws car Jaws la reconnaît automatiquement à la fin de l'installation. 

Mais si vous souhaitez connecter SyncBraille à JAWS après avoir installé  un autre dispositif, suivez les indications ci-après.  

1) Ouvrez la fenêtre JAWS  en appuyant sur  ‘INSERT-J’ et sélectionnez le menu "option" en faisant ‘Alt-O’. 
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2) appuyez sur ‘B’ et la fenêtre de dialogue ‘Braille Basic Settings’ apparait.
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3) Sélectionnez ‘SyncBraille’ par défaut comme étant la plage  Braille et validez par le bouton  ‘OK’ . 

4) Vous pouvez alors lire les informations sur la plage Braille.  

Dès que SyncBraille est reconnue par le logiciel de revue d'écran, vous pouvez effectuer tous les contrôles et exécuter les programmes directement  avec les touches de navigation de SyncBraille.

Les commandes disponibles sur SyncBraille sont les suivantes

· énoncer la ligne suivante: Flèche Gauche Basse

· énoncer la ligne précédente: flèche gauche haute

· Jaws Home: Flèche Gauche haute – droite haute

· jaws End: Flèche gauche basse – droite basse

· Menu démarrer: Flèche gauche haute – gauche basse – droite haute

· Barre des menus (Alt): flèche gauche haute – gauche basse – droite basse

· Tab : Flèche gauche basse – droite haute

· Maj – Tab: Flèche gauche haute – droite basse

· Entrée : Flèche droite haute – droite basse

· 32 caractères à gauche: flèche droite haute

· 32 caractères à droite: flèche droite basse

Si vous le souhaitez, vous pouvez modifier ces affectations via le lecteur d'écran.

4.3 Déconnexion au PC

Vous pouvez déconnecter SyncBraille de votre PC en débranchant directement le câble USB. Pour la reconnecter, branchez simplement le câble USB.

4.4 Désinstaller le Driver

 Comme mentionné précédemment, si vous avez une erreur lors de l'installation du Driver de SyncBraille  ou si vous n'arrivez pas à le connecter à votre PC avec le câble, désinstaller le Driver et procédez à son ré-installation. 

1) Sélectionnez  "Ajout / Suppression de programmes" dans le panneau de configuration et accédez à  "FTDI USB Serial Converter Pilotes'  sur la liste  
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2) Appuyez sur "Modifier / Supprimer" et puis la boîte de dialogue "FTDI Uninstaller" apparaît. 
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3) Appuyez sur "Continuer" et puis sur "Terminer" . 
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4) Fermez la boîte de dialogue en appuyant sur "Terminer". Et le Driver de SyncBraille  est supprimé. 

5. Connexion et déconnexion au Voice SENSE  

5.1 Connexion au Voice SENSE

1. Connectez SyncBraille à votre Voice SENSE en utilisant le câble USB court. 
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[Câble USB court ]

2. Mise en marche du Voice SENSE.

3. Si la connexion se fait sans aucun problème (cas avec SyncBraille 32 cellules), Voice SENSE énoncera "SyncBraille 32 est connecté" et affichera sur la plage "SyncBraille 32 est connecté" en braille. (pour une plage de 20 cellules, il s'affichera "SyncBraille 20 est connecté")  

Si SyncBraille n'affiche aucune cellule Braille, vous devez vérifier si les câbles sont connectés fermement et dans le bon sens. 
Si le problème persiste, retirez tous les câbles et soigneusement connectez-les à nouveau ou ré-essayer  après avoir fait un redémarrage de Voice SENSE. 

5.2 Déconnexion de Voice SENSE

Il suffit  de débrancher le câble entre le SyncBraille et Voice SENSE. Si vous souhaitez vous connecter à nouveau, connectez le câble USB au Voice SENSE et à la SyncBraille.   

6. Garantie: 1 an

7. Caractéristiques techniques 

1) Port USB 2.0

2) Avec 32 caractères Braille ou 20 caractères Braille 

3) Poids

· SyncBraille 32 : 350g

· SyncBraille 20 : 280g

4) Taille

· SyncBraille 32 : 26cm(P) x 8.5cm(L) x 2cm(H)

· SyncBraille 20 :18.3cm(P) x 8.5cm(L) x 2cm(H)

8. Avertissement

NOTE: Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites des règlementations pour un appareil numérique de classe B, conformément à la Partie 15 des règlements de la FCC. Ces limites sont élaborées pour donner une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. 

Cet équipement génère, utilise et peut émettre des fréquences radio et causer des interférences nuisibles aux communications radio. Toutefois, il n'existe aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles à la réception radio ou télévision, ce qui peut être déterminé en mettant l'équipement hors et sous tension, l'utilisateur est encouragé à essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes: 

- Réorienter ou déplacer l'antenne de réception. 
- Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur. 
- Connectez l'équipement à une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est branché. 
- Consultez le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté pour obtenir de l'aide. 

ATTENTION: Les changements ou modifications non expressément approuvés par le fabricant responsable de la conformité peut annuler l'engagement de faire fonctionner l'équipement. 
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